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32¢éme dimanche de la Pentecote.
Dimanche de Zachée, Sts Cyr et Jean.
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Calendrier hebdomadaire
Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00  Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection - Ton 1
La pierre ayant ¢été scellée / et les
soldats gardant ton corps tres pur, / Tu
es ressuscit¢ le troisieme jour, O
Sauveur, / en donnant au monde la vie ;
/ c'est pourquoi, Donateur de vie, les
puissances cé¢lestes Te clamaient : /
Gloire a ta résurrection, 0 Christ, /
gloire a ta royauté, // gloire a ton
dessein de salut, Toi le seul Ami des
hommes.

Tropaire de Sts Cyr et Jean - Ton 5

Les miracles de tes martyrs ont été pour
nous comme un rempart inébranlable, 6
Christ Dieu ; / par leurs prieres détourne
les desseins de ceux qui nous nuisent, //
car seul Tu es bon et ami des hommes.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta Nativité, 6 Christ notre Dieu, a fait
resplendir dans le monde la lumiere de la
connaissance. En elle, les adorateurs des
astres ont appris d'une étoile a t'adorer,
toi, Soleil de justice, et a te connaitre,
Orient venu d'en haut. Seigneur, gloire a
toi.

Kondakion:

Christ Dieu, Tu as sanctifié le sein
virginal par ta nativité / et, comme il
convenait, Tu as béni les bras de
Syméon ; / Tu es venu et Tu nous as
sauvés. / Aussi pacifie ton peuple dans
les épreuves / et fortifie ton Eglise bien-
aimée, // Toi le seul ami des hommes.
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THE EPISTLE

The Lord will give strength to His people.
Ascribe to the Lord, O sons of God; ascribe to the Lord honor and glory

The Reading from the First Epistle of St. Paul to St. Timothy. (4:9-15)

Timothy, my son, the saying is sure and worthy of full acceptance. For to this end we
toil and strive, because we have our hope set on the living God, Who is the Savior of
all men, especially of those who believe. Command and teach these things. Let no one
despise your youth, but set the believers an example in speech and conduct, in love, in
faith, in purity. Until I come, attend to the public reading of scripture, to preaching, to
teaching. Do not neglect the gift you have, which was given you by prophetic
utterance when the council of elders laid their hands upon you. Practice these duties;
devote yourself to them, so that all may see your progress.

THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Luke. (19:1-10)

At that time, Jesus entered Jericho and was passing through. And there was a man
named Zacchaeus; he was a chief tax collector, and rich. And he sought to see Who
Jesus was, but could not, on account of the crowd, because he was small of stature.
So he ran on ahead and climbed up into a sycamore tree to see Jesus, for He was to
pass that way. And when Jesus came to the place, He looked up and said to him,
“Zacchaeus, make haste and come down; for I must stay at your house today.” So he
made haste and came down, and received Him joyfully. And when they saw it they all
murmured, “He has gone in to be the guest of a man who is a sinner.” And Zacchaeus
stood and said to the Lord, “Behold, Lord, the half of my goods I give to the poor;
and if I have defrauded anyone of anything, I restore it fourfold.” And Jesus said to
him, “Today salvation has come to this house, since he also is a son of Abraham; for
the Son of man came to seek and to save the lost.”
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L'épitre

L'Eternel donne la force a son peuple
Rendez a I'Eternel, Rendez a l'Eternel gloire et honneur!

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul a Timothée

(1Tm IV,9-15)
Mon enfant Timothée, elle est sire, cette parole, et digne de créance absolue : c'est
méme pour cela que nous peinons et combattons, parce que nous avons mis notre
espérance dans le Dieu vivant, qui est le Sauveur de tous les hommes et surtout des
croyants. Cela, proclame-le, enseigne-le. Que personne ne méprise ton jeune age : sois
au contraire un modele pour les croyants par ta fagon de parler, ton comportement, ta
charité, ton esprit, ta foi, ta pureté. En attendant que je vienne, consacre-toi a la lecture,
a l'exhortation, a l'enseignement. Ne néglige pas le don spirituel qui est en toi, ce
charisme conféré par les paroles qu'ont prononcées sur toi les prophetes de la
communauté tandis que le collége presbytéral t'imposait les mains. Cela, tu dois le
prendre a cceur et t'y consacrer tout entier, afin que tes progres soient manifestes pour
tous.

L’Evangile

Lecture de 'Evangile selon Saint Luc
(Lc XIX,1-10)

Jésus, étant entré dans Jéricho, traversait la ville. Et voici, un homme riche, appelé
Zachée, chef des publicains, cherchait a voir qui était Jésus ; mais il ne pouvait y
parvenir, a cause de la foule, car il était de petite taille. Il courut en avant, et monta
sur un sycomore pour le voir, parce qu'il devait passer par la. Lorsque Jésus fut arrivé
a cet endroit, il leva les yeux et lui dit : « Zachée, hate-toi de descendre ; car il faut
que je demeure aujourd'hui dans ta maison. » Zachée se hata de descendre, et le recut
avec joie. Voyant cela, tous murmuraient, et disaient : « Il est allé loger chez un
homme pécheur. » Mais Zachée, se tenant devant le Seigneur, lui dit: « Voici,
Seigneur, je donne aux pauvres la moiti¢ de mes biens, et, si j'ai fait tort de quelque
chose a quelqu'un, je lui rends le quadruple. » Jésus lui dit: « Le salut est entré
aujourd'hui dans cette maison, parce que celui-ci est aussi un fils d'Abraham. Car le
Fils de 'hnomme est venu chercher et sauver ce qui était perdu. »
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THE SYNAXARION
On January 31 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy and
wonderworking Unmercenaries Cyrus and John, and the holy Martyr Athanasia
and her three daughters, the virgins Theodota, Theoktiste, and Eudoxia of Egypt.

Verses
John who with Cyrus against the sword contended
Worketh wonders with him after the sword also.
A most noble mother and three goodly daughters,
Longing for the Father of all, are beheaded.
On the thirty-first they beheaded Cyrus and John.

As a physician, Cyrus healed people by the power of Christ and by his
knowledge of medicine. Learning that sickness mostly befalls man because of
sin, Cyrus always directed the sick to purify their souls through repentance and
prayer, and thereby restore health to the body. Cyrus withdrew to Arabia where
he received the monastic tonsure. Hearing about Cyrus, John—then a Roman
officer in Edessa—came to Arabia to live a life of asceticism with him. At that
time, a Christian woman named Athanasia and her three daughters were tortured
in the town of Canopus. Hearing of this, Cyrus and John came to Canopus to
encourage the family not to abandon the Faith. Thanks to the counsel of these
saints, Athanasia endured with her daughters Theoktiste (age 15), Theodota (age
13) and Eudoxia (age 11) and were martyred for Christ. The tormentors then
captured Cyrus and John, who, after imprisonment and torture, were beheaded in
311. These saints are invoked for assistance during the Blessing of Water, in the
Sacrament of Holy Unction and especially by those suffering from insomnia.

On this day, we also commemorate the New-martyr Elias in the
Peloponnesus; and Nikita of the Kiev Caves, bishop of Novgorod. By their holy
intercessions, O God, have mercy upon us and save us.

Amen.
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Appel de solidarité a tous les paroissiens

Nos chers paroissiens,

Compte tenu des conditions douloureuses et pénibles que traversent notre société et
le monde entier a la suite de I'éclosion de la pandémie Covid19, et les répercussions
depuis mars de 1’an dernier, en termes de fermeture compléte de I'Eglise 4 un moment
donné, ou de sa fermeture partielle a d'autres moments, en plus de 1’arrét de toutes ses
activités, nous nous tournons vers vous avec ce premier appel de son genre, et nous
vous demandons d’accueillir a bras ouverts notre explication sur la situation
financiére de I’Eglise.

Premieérement, nous €levons nos remerciements a notre Seigneur et Sauveur Jésus-
Christ, Gloire a Lui. Car par sa grace et sa miséricorde nous avons pu continuer a
vous servir pendant cette dure année. Nous I’implorons aussi afin de nous garder,
nous tous, sains, saufs et en sécurité et d'écourter ces jours difficiles.

Deuxiémement, nous adressons nos sinceres remerciements et gratitudes a tous nos
fréres et sceurs qui ont soutenu la paroisse tout au long de cette période difficile par
leurs prieres, leurs supplications, leurs services et leurs contributions financieres et
nous ¢levons nos prieres a Dieu Tout-Puissant, afin qu’il leur accorde ses
bénédictions terrestres et célestes.

Troisiémement, nous portons a votre attention que la situation financiére de 'Eglise a
maintenant atteint un état critique et inquiétant, et que nous sommes sur le point
d'entrer dans un éventuel déficit financier. Votre Eglise s’appuie présentement sur sa
seule source financiére disponible a 1'heure actuelle, les dons et les contributions de
ses chers paroissiens.

Par conséquent, nous vous informons qu’a partir de la semaine prochaine certains
membres du conseil d’administration et des femmes d’Antioche, contacteront les
familles de la paroisse. Ce contact nous permettra d’une part de demander de 1'aide et
d’autre part de mettre a jour la liste paroissiale avec les derniéres adresses, courriels et
numéros de téléphone portable. Le but est de trouver des meilleurs et nouveaux
moyens de communication entre 1'église et ses enfants.

En leur souhaitant un continuel succes, nous vous remercions pour votre coopération.

Pere Elias Ferzli George Ajram
Rev Pasteur Président du Conseil
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et
mesures annoncées par le gouvernement du Québec, I'église sera ouverte pour 10
fideles seulement jusqu'au 8 février 2021, le bureau de 1'église sera fermé pendant
cette période pour les visiteurs.

Afin de permettre a nos fréres paroissiens de poursuivre les services liturgiques, nous
pourrions effectuer leur diffusant sur la page Facebook de I'église les dimanches a
dix heures du matin ou autres jours; des détails supplémentaires vous seront
communiqués ultérieurement.

Nous annongons également que le bureau de I'église continuera a fournir des services
comme d'habitude, mais uniquement par appel téléphonique ou par email.
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Les liturgies pour la semaine prochaine

a 19:00 h: Les Vépres

La Sainte Rencontre de notre Seigneur Dieu et
Sauveur Jésus-Christ

Diffusé Audio sur Facebook

a 10:00 h: Les Matines

a 11:00 h: La Divine Liturgie

La Sainte Rencontre de notre Seigneur Dieu et
Sauveur Jésus-Christ

Diffusé sur Facebook

a 10:00 h: Les Matines
a 11:00 h: La Divine Liturgie

a 18h00 : Vépres (sera Audio sur Facebook)

Lundi 1 Février
Mardi 2 Février
Samedi 6 Février
St Photius
Samedi 6 Février
Dimanche 7 Février
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a 11h00 : Divine Liturgie (matines a 10 :00 heures).

Diffusé sur Facebook
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A scholarship program offered by the

Foundation of the Canadian-Lebanese Chamber of Commerce and Industry

to Canadian university students of Lebanese origin.

S 400

APPLY ONLINE NOW AT
WWW.FCCICL.NET/BURSARIES

Deadline : 31 March 2021 at midnight

FONDATION
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i
1

Chamber of Commeres and Indust

Bachelor's § 2000 - Mast 3000

Un programme de bourses offert par la
Fondation de la Chambre de Commerce et d'Industrie Canada-Liban
a des étudiants universitaires Canadiens d'origine Libanaise.

Baccalauréat 20008 Maitrise 30008 — Doctorat 40008

POSTULEZ EN LIGNE MAINTENANT A
WWW.FCCICL.NET/FR/BOURSES

Date limite : 31 Mars 2021 & minuit

R I I o I I I I I I T I R S I S I O o)
FE B B T I I T I IV T T I B T
PROSITCIO ST e SUIHE O SXINS Q SUINEG SIE! ) SX IO O I 20 SUINE/ O SX NG O SUI C.O SO QSO




